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Szabadkőművesek
statisztikája.

A Katholikus Tudósító ma igen 
érdekes évkönyvről hozott kimerítő 
tudósítást. A svájci-Alpina nevű sza­
badkőműves páholy volt nagymeste­
rének, Ek. Quartier-La-Tentenak veze­
tése alatt álló nemzetközi szabadkő­
műves iroda által kiadott évkönyv 
adatait ismerteti. Ezen adatok szerint 
1910 január 1-én az egész világon 
26.885 páholy volt 1,744.744 taggal. 
Az egész szabadkőművességnek 113 
saját lapja van. A nagypáholyok szá­
ma 107. Országonkint a következő 
részletes kimutatást adja az évkönyv: 
Nagybritannia és Irland 3972 páholy 
220.000 taggal. Németország 4890 
páholy 44.200J taggal. Luxemburg 1 
páholy 50 taggal. Svédország 24 pá­
holy 12.895 taggal. Norvégia 14 pá­
holy 387 taggal. Dánia 12 páholy 4 
ezer 610 taggal. Hollandia 101 pá­
holy 4600 taggal. Magyarország 71 
páholy 5132 taggal. Svájc 34 páholy 
3646 taggal. Franciaország 543 pá­
holy 36.700 taggal. Belgium 21 pá­
holy 700 taggal. Olaszország 327 pá­

holy 15.000 taggal. Spanyolország 
79 páholy 3169 taggal. Portugália 148 
páholy 2887 taggal. Románia 9 pá­
holy 250 taggal. Görögország 19 pá­
holy 4950 taggal. Egész Europa 
10.246 páholy 372.526 taggal. Ame­
rika 15.741 páholy 1,321.830 taggal. 
Ausztrália 750 páholy 40.722 taggal. 
Egyéb (kerekszámokban) 100 páholy 
10.000 taggal.

Szabadkőműves és liberális lapok 
rendesen kemény kifakadásokkal szok­
ták támadni a róm. kath. anyaszent- 
egyház „nemzetköziséget,“ ugyan mit 
szólnak most ehhez a másikfajta nem­
zetköziséghez ? Ezt a nemzetköziséget 
nem a szeretet, nem a vallás, nem a 
hazafiaság gondolatai táplálják és tart­
ják össze, hanem a tagadás, a rob­
bantás, a keresztény társadalom 
eszményének pusztítása. A fenneb- 
oi statisztika azt mutatja, hogy ezek­
nek az eszméknek terjesztése hatal­
mas szervezet utján történik. Az a 
26.855 páholy mindmegannyi gócpont, 
melyekben elevenen és mint a francia 
és magyar példák bizonyítják, nagy 
hatással folyik a munka. Magyaror­
szág igen tekintélyes számmal szere­
pel ebben a kimutatásban. 71 páholya 
iaen sok volna a miénknél még jóval 
erőteljesebb és öntudatosabb társada-

dalomban is s nálunk ez a 71 páholy 
többet jelent, mint jelentene más or­
szágokban. Nálunk e páholyok nem­
csak a szabadkőművességnek tanyái, 
hanem egyúttal az aggressziv zsidó­
ságnak is fészkei s a magyarországi 
szabadkőművességet ez a kapcsolat 
teszi a többi országokénál veszedel­
mesebbé és türelmetlenebbé. Hanem 
hiába közli ma majdnem minden új­
ság ezt a statisztikát, holnap ismét 
mégis a katholikus egyház lesz a 
nemzetközi, a hazátlan s a hazai ha­
tárokon kívül álló hatalmat „bálványo­
zó.“ Hiszen a tetten kapott tolvaj is 
tolvajt kiáltva szokta magáról az ül­
dözők figyelmét elrejteni.

Újítás a katholikus isko­
lákban.

A helybeli róm. kath. iskolákban 
praktikus újdonsággal lepik meg a 
gy ennek sereget. Az alábbi tiz paran­
csolat nagy nyomásban keretbe ke­
rítve minden osztályban helyet fogfoglal­
ni, a hol bő alkalma nyílik a tanuló 
gyermekeknek nemcsak az iskola,, ha­
nem az életelveket úgy elsajátítani,

Tárca.

Gazdasági nőnevelés és 
megélhetés.

Irta: Dr. Fischer-Colbrie Ágost 
kassai püspök.

Sokszor szokták panaszolni, hogy a 
nőt a férfi munkájával szemben inferior mun­
kára kényszeritenénk, ha visszavezethetnénk, 
a házi, gazdasági foglalkozáshoz.

Cáfolatul elég volna rámutatni azokra, 
a mit fentebb mondottam. Ámde tovább 
mehetek. A nő házi munkája rendszerint 
szebb és kedvesebb, mint a férfié. Nem a 
napszámosokra gondolok az összehasonlítás­
nál : a hivatalnoki, kereskedő- és iparosvilág 
legtöbb munkásának foglalkozása kevesebb 
nemes örömet nyújt, mint a nőé. A nő ott­
honában dolgozik: azokért, a kiket legme­
legebben szeret. Minden munkájának gyü­
mölcsét közvetlenül élvezi. És minden mun­

káján, mint abszolút kényúr érvényesítheti, 
mint láttuk, lelkének teljes magas művelt­
ségét.

A nő munkája a térti munkájánál nem 
alantasabb: csak más természetű, a minek 
így is kell lennie, ha a nő természetéből ki­
vetkőzni nem akar s az egyenlőséget, melyre 
igényt tart, természetellenes egyformasággá 
tenni nem akarja. Mert ha mindenkép a férfi 
munkakörét akarja elfoglalni, el kell hanya­
golnia gyermekeinek gondozását, el ke 
vesztenie nőiességét s tűrnie kell a megaláz­
tatást, hogy az erősebb férfiak mellett o- 
csóbb munkaerőnek használják fel.

A családanya, a ki azt hiszi, hogy ne­
mesebb, műveltebb nőhöz méltó feladatot 
tölt be, ha fizetett emberekre bizva csaladját, 
maga pl. tanítónőként működik, sokszor ret­
tenetesen téved. Családi munkája elhanya­
golásának könnyen adhatja meg árát gyer­
mekei lelki clgyöngülésében, nem egyszer 
még gazdasága pusztulásában is.

Általános a panasz a cselédekre.
Pedig egy-két balsikertől eltekintve 

minden zsák megtalálja a foltját *s minden 
házi asszony megtalálja azt a cselédet, kit

érdemel.

Az okos házi asszony imponál a cse­
lédnek. Egy-kettőnek ez nem tetszik s ez 
elmegy. De végre is rátalál az asszony egy 
tisztességes, tanulni vágyó és munkát, rendet 
szerető leányra s ez a jó házi asszonynál
szívesen megmarad.

Jó házi asszony alatt azt értjük, ki ér­
telmileg és erkölcsileg helyzete magaslatán áll.

Értelmileg, hogy ismerje saját dolgát s 
ne iparkodjék a háztartási teendőkben való 
járatlanságát fölényes modorral és a tekin­
tély felcsigázásával pótolni.

Erkölcsileg pedig legyen a cselédnek 
jóságos elöljárója, az anya helyettese, mint 
ezt Isten negyedik parancsolata előírja.

A jó gazdaszonyt cselédje tiszteli, meg­
csalni nem meri. Sem időt, sem pénzt, sem 
árut el nem sikkaszthat, mert a jó gazd- 
asszony tudja, hogy mi mennyibe kerül s 
mihez mennyi idő, liszt és tojás kell.

A cseléd rendes és becsületes marad, 
nem változtatja unosuntalan helyét és ha 
vőlegénye akad és maga is házi asszony 
lesz, boldoggá tehet maga is egy egész 
családot.

(Folyt, köv.)
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hogy vérévé váljék. Hetenként egy­
szer és pedig hétfőn a tanítás előtt a 
tanító jelenlétében hangosan is felfog­
ják olvasni, hogy evvel is fokozzák a 
tanulók kötelességtudását. Minden 
praktikus és modern újítást örömmel 
fogadunk és örömünk még nagyobb 
lesz akkor, ha ezt az eljárást más 
tanintézetek is elfogadják, és életbe 
léptetik, mert ráfér az nemcsak az 
elemistákra, hanem a mi drága közép­
iskolai csemetéinkre is.

Iskolai 10 Parancs:
1. A szükséges tankönyvekkel és 

írószerekkel ellátva jöjj pontos időben 
az iskolába. Hadd otthon ajándék gyű­
rűdet, nyakláncodat, órádat, karpere- 
cedet és pénzedet. (A büszkéket az 
Ur megalázza.

2. Menj csendesen az osztályod­
ba s várd be illedelmesen tanítódat. 
Köszönj: Dicsértessék a Jézus Krisz­
tus, s imádkozzál áhítattal. (Isten a 
jókat megjutalmazza.)

3. Légy engedelmes, figyelmes és 
szorgalmas, nemcsak iskolában, hanem 
otthon is. (Ebben Jézus előljárt.)

4. Ne hazudjál soha. A hazugság 
lelket Öl. Ne légy irigy. Más köny­
véhez és írószeréhez ne nyúlj, ezt 
csak a a tolvaj teszi. (Isten a gono­
szakat megbünteti.)

5. Tudd meg, hogy a vasár- és ün­
nepnapi szent-mise mulasztás halálos 
bűn. (Isten csak a jókat szereti.)

6. Ne árulkodjál társaidra, hanem 
szeresd őket. Ne légy büszke hanem 
alázatos és szelíd, hisz Isten gyerme­
ke vagy. (Boldogok a szelídek, mond­
ja az Ur.)

7. Ne légy vad, durva, és sze­
mérmetlen játékodban. Csúnyákat ne 
szóljon ajkad. (Isten mindent lát és 
hall.)

8. Szived, gondolataid, arcod, 
kezed, ruháid és könyveid rendes és 
tiszta legyen mindig. (Isten szereti a 
tiszta szivüeket.)

9. Tanítóidról, iskoláról, szülőid­
ről rosszat sose mondj. (Tiszteld 
atyádat és anyádat, mondja az Ur.)

10. Utcán, otthon, mindenütt valid 
be, hogy „keresztény katholikus vagy.“ 
Élj úgy, hogy bármikor kész légy a 
halálra.

százaléka. A kikiáltási ár bon’taladúban 943 
K. 51 fill, húsfogyasztás! adóban 263 kor. 
30 fill, összesen 1206 kor. 81 fill. Nevezett 
napokon árverés lesz továbbá:

Az alvidéki járásban fekvő Botfalu köz­
ség borital és húsfogyasztás! adójának bér­
beadása iránt.

Kikiáltási ár boritaladóban 5915 K. 3 
fill., husfogyasztási adóban 2259 K. 44 fill.

Az alvidéki járásban fekvő Szász- 
hermány község borital és husfogyasz­
tási adójának bérbeadása iránt.

Kikiáltási ár boritaladóban 2183 kor. 
56 fill., husfogyasztási adóban 1341 kor. 
13 fill.

írásbeli ajánlatok bánatpénzzel ellátva 
1910 évi szept. 19-ik napjának d. c 9 órá­
jáig adhatók be a ni. kir. pénügyigazgató- 
sághoz.

Bérlő a bérleti idő tartalmára egy kor­
látlan kimérési engedélyt igényelhet.

Részletes feltételek a pénzügyigazgató­
ságnál és pénzügyőri biztosságoknál tudha- 
tók meg.

Szenti Bálints. k.
kir. tan. pénügyigazga’ó.

Izsák Ferencz tánctanár iskolájában 
(Központi szálló nagyterme. > A középiskolai 
tanulóifjúság tanfolyama 1910 szeptember 
13 án veszi kezdetét: jelenkezhetni minden 
este i/28—10 óráig a föntirt helyiségben. 
(Boston tanítás minden időben magán utón 
is.)

Tankönyvek
a róni. kath. főgimnázium,

@

A ROM. KATH.
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(elemi é< polgári)

és a róm kath
elemi fiúiskolák
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könyvkereskedésében kaphatók

Kolostor-utca 29.
Va'láskönyvek ai összes iskolák 
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Tanulmányút. Fest Sándor dr. bras­

Hirek.
Brassó, 1910. szeptember 7-én.

Bor és husfogyasztási adó bérbe­
adása. A brassói ni. kir. pénzügyigazgató­
ság közhírré teszi, hogy Brsssómegyében a 
hétfalusi járásban fekvő Zajzon község bor­
ital és husfogyasztási adójának bérbeadása 
iránt, folyó évi szeptember hó 19- 
én az első, s esetleg a következő 20 és 
21-én a második és harmadik árverés fog 
a brassói m. kir. pénzügy igazgatóságnál na­
ponkint 9 órakor megtartatani.

A bánatpénz mérve a kikiáltási ár 10

sói áll. főreálisk. tanár a vallás és közokta­
tási minisztertől egyévi szabadságot kapott. 
Amerika és Angolország tanulmányozása 
céljából.

Üveggyár Brassóban. Lang, Rosen­
thal & Palmert helybeli üvegkereskedők 
megvették a Hontems téren Popovics féle 
birtok egyrészét s azon üveggyárat épitet- 
nek. Az építkezés már folyamban van.

Halálozás. Jakab Gyuláné szül. Pataki 
Teréz vendéglősné a Noában meghalt 56 
éves korában. Temetése tegnap d. u. 4 ó. 
volt a bolgárszegi temetőben.

Beiratkozás a zenekonzervatorium-
ba. A Stadtler József karnagy igazgatósága 
alatt szeptember elsején megnyíló zenekon-

zervatoriumba beiratkozni lehet szeptember 
5-ig naponkint délelőtt 10—12-óráig.

A jelentkező növendékek választásuk 
szerint heti három órában a következő tan- 
szakokbó nyernek kiképzést: 1 zongora, — 
2. hegedű, — 3. gordonka, — 4 gordon, —
5. cimbalom, — 6. fuvola, — 7. oboa, —
8. klárinét, — 9. tárogató, — 10. fagott, — 
11. kürt, — 12. trombjta, — 13. harsona
(púzon), — 14. orgona, — 15. ének, —
6. összhangzattan, — és 17. zenetörténet. 
Beiratási dij 2 korona. Havi tandíj tansza- 
szakonkint 12 korona. Az összhangzatan és 
zenetörténet tanítása díjmentes és tanulása 
minden növendékre kötelező. A tandíj min­
den hónap elsején előre fizetendő. A be­
iratkozások és a felvételi vizsgálatok a nö­
vendékeknek osztályokba leendő sorozása 
céljából a mai naptól kezdődőleg minden 
d. e. 10—12 óráig a Kolostor utca 29 sz. 
alatti elemi iskola rajztermében eszközöltet­
nek. A zenét tanulni óhajtóknak a kiváló 
karnagy zenekonzervatoriumát olvasóink 
figyelmébe ajánljuk.

Színház.
Az obsitos. Mindig nagy öröm tölti 

el szivünket, ha a magyar alkotó szellemek 
a világot jelentő deszkákra való diadalmas 
felvonulását látjuk. Nagy volt az örömünk 
„Az obsitos“ szombat esti premierjén is. mert 
megtaláltuk a magyar géniuszt a darabnak 
ügyes, kerek, végkifejlésében megnyugtató 
meséjében, tiszta, üde hangulatában, nem 
nagy igényű, de kellemes muzsikájában, s 
a szerepvivők ambiciózus játékában és 
énekében. Ezúttal méltók voltak egymáshoz 
a szerzők és színjátszók. A darab középpont­
jában álló nemzetes asszonyt N. Bodroghy 
Lina úrnő személyesítette. Alakítása minden 
zében természetes és a könnyezésig meg­
ható volt. A magyarságnak pusztulófélben 
levő igazi nemzetes asszonyát áilitotta elénk. 
Tihanyi Vilmos ur Buzogány Mártona ízről - 
vérről való magyaros, s Bartha István úr 
Bezirkere jellegzetes alak volt. Bihari Sándor 
ur még kissé szaval ugyan a prózában, de 
annál szebben énekel. Fejlődésképes, szép 
baritonja sokat igér. Hevesi Mariska kisasz- 
szony Málcsi srerepében nyújtott kedves, 
megható alakítást. Beszéde szép, zengő, leg­
finomabb árnyalataiban is hallható. Utoljára 
hagytam a bohókás triászt, Hornyai J, kisasz- 
szonyt, Baróti és Újvári urakat, mert az ö 
megjelenésük tette mozgalmássá a színpadot, 
ők árasztották a legtöbb derűt szét a hall­
gatóság soraiba. Hornyai a premier-en tel­
jes kedves egyéniségét latba vetette, bájosan 
pajzán, jókedvű, mozgékony volt, s ének­
hangja üdén csengett, Baróti Százszorszép 
zsidója s Újvári Tihamérja maszkkal, be­
széddel, groteszk mozdulatokkal mindvégig 
nagy derültségben tartották a közönséget, 
amely a Hornyaival együtt előadott kuplé- 
szerü tercettjöket tán nyolcszor is megujrázta,

A kisebb szerepet vivői is jók voltak, 
hiszen érezhették, hogy az igazi magyar élet­
ből mutatnak be egy darabkát. Szóval me­
leg estről számolhatunk be, amelynek mele­
ge annál jólesöbb, mert magyar est volt.

(W. V. dr.)
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Gyógyborok
mint Malaga, sötét és aranysárga, Madeira, Scherry 
úgymint gyógycognac, tiszta borpárlatot ajánlják legjobb 

minőségben olcsó árak mellett

Lang és Theil drogéria, Brassó
Búzasör 8 sz. — Telefon-szám 219.

Mérés A.

iy;-vV.

Katalin-utca 11.
Telefon szám: 5.

Házicsatorna-, klosett-, vízvezeték- és 
fürdőszoba berendezési vállalat.

Javítások e 1 v á 1 1 a 1 t a t n a k ! !!

RIETH órák, optikaiszerek, aranyáruk és javítási 
műhelye. „Chronologia“

Brassó, Tehénpiac 4 (A vörös csillag mellett).

Mindennemű javítások pontosan, szaktudással, gyorsan és 
jótállás mellett eszközöltetnek.

Megrendelések, ha még oly complikáltak is, szakszerűen lesz­
nek elkészítve.

Csillagászati időjelzés naponkint. — Régi szász övék, tűk stb, 
műhelyemben utasítás szerint a legpontosabban készülnek el.

Órák, arany- és ezüstnemüek a hivatalos fémjelzéssel vannak 
ellátva. — Órákért 5 évi jótállás.

Szemüvegek, orrcsiptetők. Pcrioszkopikus és akromatikus 
üvegek rendelvény szerint lesznek összeállítva.

A Ciriakns cég órái általam lesznek javítva.

A mélyen tisztelt épitő közönségnek becses tudomására adjuk,
hogy építési vállalatunk kiegészítéséül egy 300 négyzet- 
méter területű asztalosműhelyt építettünk s azt a leg­
modernebb munkagépekkel rendeztük be, állandóan a legki­
tűnőbb min íségü faanyagokból nagy raktárt tartunk és igy 
azon helyzetben vagyunk, hogy bármily épületmunkát, bolt­
kapuzatokat (Portál) és boltberendezéseket stb. saját terv­
rajzaink szeiint bármely stylben a legrövidebb idő alatt pontosan 
elkészíthetünk.

Becses megrendelésüket kérve, maradunk
kiváló tisztelettel

6ábory testvérek
építész és építőmesterek.

a Dr. G. Schmidt fó'törzs- és tisztiorvos - féle

EEEE FÜLOLAJ
gyorsan és; alaposan gyógyít időszakos süketséget, fülfájást fülzu- 

gást és nagyothallást. még idült esetekben is.
Egyedül kapható (üvegje 4 kor.)

Grósz Nagy Ferencz, gyógyszerész Debreczen, Kossuth-u. 8.

Értesítés!
A t. közönség szives tudomására hozom, hogy a Kolostor­

utcai Grüníeld Samu-fcle

könyv- papír-, írószer- és zenemííkereskedést
megvettem. — At. közönség nagybecsű pártfogását kérve, vagyok

tisztelettel

C s i b y Béla
Kolostor-utca 29.
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HE LM BOLD örökösei

TUZA R. utódai
aranyműves. — Brassó.

Jó összeköttetéseim s kevés regiem képesítettek azon kelle­
mes helyzetbe, hogy arany és ezüst nemeimet bámulatos 
olcsó árban jótállás mellett adhatom el.

Egy vétel elegendő, hogy állandó vevőm legyen.
Javításokat műhelyemben olcsón és pontosan végzek.

Mély tisztelettel 
Helmbold örökösei

TUZA "R. utódai.
Lakás berendezések

szolid és modern kivitelben, 
juhar, mahagóni, paliszander fá­
ból, mindennemű színben elvállal

Tegerliny János
asztalosmester, Lópiacz 26 sz.
Ugyan itt egy szeczeszios, elegáns 
hálószoba berendezés is eladó.

Russu Demeter
szígyártó

Brassó, Árvaház-utca 15.
Ajánl a n. é. közönségnek 
szakmába vágó munkákat pontos 
gyors kiszolgálást legjutányosabe 
árak mellett. Teljes tisztelettel

Russu Demeter

stornúzósi
munkálatok

vízvezeték, closet és fürdőszobák berende­
zéseinek elkészítésére ajánlják magukat

mély tisztelettel

Krause Frank és Társ.
Brassó, Lensor 31 — 33.

Épület és butorasztalosság

Hentschel József
minden e szakmába vágó mun­
kákat, valamint díszkapuzat készí­
tését és üzlet berendezéseket a 
legszakszerűbben elvállal.

Brassó Hosszú-utca 185. sz.
Megrendelések levelező-lap utján eszközöl­

hetek.

Sirbujános
müiakatos és vízvezeték 

berendező
Brassó. Csizmadia-utca 8.

ajánlja magát a n. é. közön­
ségnek. Minden e szakmába 
vágó munkákat, a legjutányo- 
sabb árban nagyon pontos és 
gyors kiszolgálás mellett elvál­
lal és kéri a becses pártfogást

ZEIDNER H. G
Szalámi és hentesáru gyár

Brassó, Hirscher-utca 1.
ajánl elsőrendű szalámit, sonkát, szalonét, legizlésesebb 

felvágotatt és tormás virsliit.

Naponta posta és vasúti szétküldések.
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Paizs Vilmos
férfiszabó

Brassó Kórház-utca 37 sz.
Ajánl a n. é. közönségnek e szakmába vágó munkakai 

pontos gyors kiszolgálás legjutányosabb árak mellett.
teljes tisztelettel

Paizs Vilmos

felvesz

a kiadóhivatal.
Sulák F. í sfcirúxész. specialista arc 

épfestészetben, képrestau- 
rátör. ___

Brassó, Szt. János-utca 3 .sz.
k észit: Olajfestményü arcképeket, Crayon-Pas­

te// rajzokat, Aquarellekct természet vagy 
bármely fénykép után.

Hasonlóságért és tartósságért kezességiem tévesztendő össze 
értéktelen fénykép nagyításokkal! — Szentképek készítése!|

Tané rák festés set, és rajzbél.

U j férfi d i v a t-r u h a űzi e t!
T. c.

■ , , ^ IJ?~.s.zXreilís^n^ a mélyen tisztelt Címnek b. tudomására hozni, hogy
helyben TEHÉNPI.-XC 4. sz. alatt a mai kor igényeinek megfelelő

Úri divat-ruha üzletet
nyitottunk, hol íérfi ruhákat mindenkor a legújabb divat szerint, elsőrendű munka­
erő által kidolgozva, olcsón és pontosan készítünk.

Raktáron tartunk nagy választékban bel- és külföldi szöveteket a leg­
újabb divatmintákban.

Olcsó és szép munkánkról bárki az első rendelésnél meggyőződhetik. 
Becses rendeléseket kérve, vagyunk kiváló tisztelettel

Bartha és Reinerth
úri divat szabók.

Elegáns és kifogástalan kivitelű
polgári és egyenruhák csakis

Szíts Györflv ágiiéi
Brassó, Weisz-Mihály-utca 10. sz. a. szerezhetők be 

Legújabb divatu bel- és külföldi szövetek, valamint katonai 
fölszerelések raktára.

Pontos kiszolgálás!Szolid árak!

*o
c
a

Vidéki rendeléseket azonnal eszközlök. 1

Aki azt akarja, hogy cipője és csizmája » 
eredeti formáját megtartsa és az mindig szép 1 
sima legyen, csináltasson 1 pár sámfát az alanti 1 
mesternél. — Rendeléshez cipő, vagy csizma 

szükséges mintának.

Bőriparosok figyelmébe!
Tisztelettel tudatom a t. bőriparosokat, hogy 

kaptafát, sámfát s minden e szakmába vágó 
munkát a legjobban és legolcsóbb 
árak mellett készítek.

V

Uhrin György
Brassó, Kórház-utca 66.
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legjobb anyag. T

Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű közönséget 
és a tisztelt megrendelőimet, hogy a Szent János-utca 
4 szám alatti

Férfi-szabó műhelyemet
f. é. junius hó 1-től

Kapu-utca 37. sz. alá az I. emeletre
helyeztem, ahol e szakmába vágó munkákat szolidul és 
jutányos árak mellett, a legújabb divatú szabás szerint a 
mai kor igényeinek megfelelően és pontosan készítek.

Készítek továbbá papi ruliákat, reverendákat a le<>- 
csinosabb kivitelben a helyi Scherg V. és Társai posztó­
gyárában készített hírnevéé jó minőségű szövetekből, ju­
tányos árak mellett.

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve, maradok
tisztelettel

Szopos Sándor
férfi-divat és papi-szabó.

. PURI FERENCZ
kádármester, Árvaház-utca 19. sz.

Weidenbächer Tamás utóda
ajánlkozik minden az ő szakmába vágó: úgy kemény 

mint lágy fából készült munkálatokra.
Javítások pontosan és olcsó árak mellett eszközöltetnek.

Ugyanitt egy tanonc is felvétetik.

Könyvkötészet és Aranyozó 
intézet

Podek Emil
elvállal olcsó árak mellett minden 
e szakmába vágó munkákat, va­
lamint doboz és pipere munka 
készítését legmodernebb kivitel­

ben.
Brassó, Lópiac 11 sz.

Aldea János
bútor- és épületasztalos 

Brassó, Fekete-utca 57 sz.
a fekete kaszárnyával szemben

a legújabb divatú bútor-, 
üzlet- és templomi berende­

zéseket készíti.

[feleimen
Alulírott van szerencsém a n. é. közönség b. tudomá­

sára adni, hogy egy az uj törvény szerint berendezett

mérteggyártó műhelyt
nyitottam. Megjegyzem még, hogy műhelyemben minden 
e szakmába vágó munka, valamint javítások a legpontosabb 
és legolcsóbb árakban készülnek.

Szives pártfogást kér
Widmann Pál
első brassói mérleggyára 

Kórház-utca 62.

FINOM MŰSZERÉSZ MŰHELY.
Műszerek és kiegészítő részeiknek készítése.

‘03 Patent modellek és találmányok kidolgozása rajzok és
03 ötletek szerint.05_03 Különlegességek ja vitó-mühelye. cd

ificr•O Különféle szerkezetű és gyártmányú írógépek-, varró- CDXT:o-f aj gépek- gramofonok, orvosi műszerek, o
CL _>> tudományos vegymtihely, (laboratórium) fizikai ifio;

‘o'-C tanulságos műszerek. —1CD
”1 Képviselete: Z3CO

a jó hírnevű és legidősebb német varrógépnek ..Veritas“; C
>

E.S a világhírű „Ideal“ Írógépnek (teljesen látható Írással.) =rof Eredeti gramofon és Zonophon lemezek rsiISI
O) : 3 nyelven, gyári árban. :—: CD»<
03 Csak elsőrangú hozzávalók. — írógép iskola. CD
£ BARTHELMI G.•o
o műszerész

v-kt

Sí
nyvnvom

Brassó. Weisz Mihály-utca 23. sz.
dája, Brassó. Kut-u. 23. szám.


